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RESUMO

Nota-se uma grande defasagem no ensino da Lingua Inglesa no Brasil para estudantes do Ensino
Fundamental Il e Médio, os quais apds anos estudando a lingua, ndo possuem as habilidades
necessarias para desenvolver uma comunicacdo basica de modo que estes estudantes sdo expostos
a uma formacéo tradicional com foco funcional, visando majoritariamente a carreira academicista
e laboral, ndo incluindo o contexto sociocultural. Acoplado a questdo apontada, observa-se uma
defasagem na formag&o dos docentes, representando uma ameaga para o ensino aprendizagem. O
objetivo deste trabalho trata-se de analisar as defasagens no ensino de Lingua Inglesa, sendo a
formagdo de professores um fator relevante para a compressao desse quadro de precariedade do
ensino. Como hipotese de melhoria destaca-se a literatura como instrumento pedagdgico para um
ensino eficaz da Lingua Inglesa, possibilitando a formag&o de um discente com vasto repertdrio
sociocultural. Para isso, utilizou-se 0 método de revisdo bibliografica, e pesquisou-se nas
plataformas CAPES e SciELO, as palavras-chave: ensino, aprendizagem, lingua inglesa,
literatura. Depois dos filtros aplicados, selecionou-se dois artigos e duas dissertagcbes. Os
resultados obtidos demonstraram que a formacdo de professores inicial é insuficiente para
prepara-los para o ensino da Lingua Inglesa, e que a literatura apresenta forte influéncia positiva
na aprendizagem do ensino de Lingua Inglesa, proporcionando uma aprendizagem critico-
reflexiva. Concluiu-se que, de fato, a literatura possui um papel inegavelmente relevante,
significativo e formativo no ensino-aprendizado da lingua inglesa.

Palavras-chave: ensino; aprendizagem; lingua inglesa; literatura.

1 INTRODUCAO

Visando o atual ensino da Lingua Inglesa (LI) no Brasil, nota-se uma extensa
defasagem, visto que alunos do Ensino Fundamental Il e Médio, mesmo apds anos
estudando a lingua ndo possuem as habilidades necessarias para desenvolver uma
comunicacdo basica. Partindo dessa questdo, considera-se a necessidade de uma
investigacdo das razdes de tal déficit e possiveis solugdes, inclusive a importancia e
eficacia dos livros literarios nessa aprendizagem.

InUmeras séo as razdes que desencadeiam defasagens no ensino da Lingua Inglesa
em nosso pais. Pode-se citar, por exemplo, que grande parte dos professores nao possuem

de fato proficiéncia na lingua, fazendo com que o ensino fique engessado e precario, ja

usf.edu.br

0800 727 8855 UNIVERSIDADE SAO FRANCISCO



que ndo é possivel ensinar com eficiéncia algo que ndo possui propriedade e sapiéncia
(Gallardo; Kobayashi, 2019).

Para que uma pessoa torne-se proficiente em uma lingua ela deve desenvolver
habilidades especificas que envolvem reading, writing, speaking, listening
comprehension, conforme explicado por Gallardo e Kobayashi (2019). O Reading
(leitura): refere-se a capacidade de ler e entender o idioma; Writing (escrita): refere-se a
capacidade de escrever na lingua e se expressar; Speaking (fala): refere-se a capacidade
de falar e se comunicar de maneira clara; Listening comprehension (compreensdo
auditiva): refere-se a capacidade de escutar e compreender de fato o que a outra pessoa
esta dizendo na lingua estudada.

Barbara Cristina Gallardo e Eliana Kobayashi em 2019, realizaram um estudo com
treze participantes que eram estudantes de um curso de Letras (Portugués e Inglés) em
uma universidade publica brasileira, cujo objetivo era analisar a proficiéncia dos futuros
docentes. Os treze participantes estavam matriculados no 2°, 6°, 7° e 8° semestres, e
atendiam ao critério de possuirem nota acima de 7,0 ao longo do curso, e realizaram 0
exame Cambridge. Este exame foi escolhido por ser reconhecido internacionalmente, o
A2 Key, anteriormente chamado KET (Cambridge English Key Test) e ainda conhecido
assim pela maioria, é 0 exame mais basico de Cambridge para adultos. De acordo com a
mesma instituicdo, € a porta de entrada para iniciar a aprendizagem de inglés. Ele
corresponde ao nivel A2 do Quadro Europeu Comum de Referéncia e implica se
comunicar em inglés em situacGes simples e cotidianas. De acordo com as autoras

Gallardo e Kobayashi:

Os dados obtidos com o questionario, que foi aplicado ap6s os alunos
realizarem o simulado do exame KET, revelaram que a maioria - sete do total
de treze - ndo possuia um certificado de proficiéncia em lingua inglesa. Esse
resultado salienta a necessidade do trabalho com a perspectiva do professor
critico-reflexivo ndo somente em relagcdo a sua atuacdo profissional, mas
também no que concerne a sua formacéo, uma vez que esses dois pontos estdo
atrelados (Gallardo; Kobayashi, 2019, p. 34-35).

Com dados comprovados nessa pesquisa realizada com esses 13 estudantes, pode-
se dizer que grande parte da defasagem existente no ensino da Lingua Inglesa no Brasil
da-se por niveis baixos de proficiéncia provenientes dos professores e a falta de interesse
em eleva-los. Souza, neste mesmo sentido, diz que “Se consideramos a formagéo e

proficiéncia linguistica que a maioria dos professores traz para a sua pratica em sala de
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aula, verificamos a enormidade do desafio de assumir o ensino de leitura com seguranca
e, sobretudo, com coeréncia” (Souza, 1996, p. 2 e 3).

O objetivo deste trabalho trata-se de analisar as defasagens no ensino de Lingua
Inglesa, sendo a formacédo de professores um fator relevante para a compressdo desse
quadro de precariedade do ensino. Como hipétese de melhoria destaca-se a literatura
como instrumento pedagogico para um ensino eficaz da Lingua Inglesa, possibilitando a
formacéo de um discente com vasto repertorio sociocultural.

Para melhor organizacdo, este artigo esta dividido nas seguintes secdes:
Introducdo, Metodologia e Discussdo de dados, Pressupostos Teoricos, Discussao e
Concluséo.

1.1 Quadro Comum Europeu de Referéncias para Linguas

Para melhor entendimento do exame usado na citada pesquisa (Gallardo;
Kobayashi, 2019), apresentamos abaixo uma breve descri¢do de cada nivel, adaptado da
classificacdo oficial. Nesta descricdo ha os niveis de proficiéncia para que fique claro os
niveis atingidos pelos discentes participantes da pesquisa relatada.

QUADRO 1 - QUADRO COMUM EUROPEU DE REFERENCIA PARA

LINGUAS
A — Basico
Al E capaz de compreender e usar expressdes familiares e cotidianas. Pode
Iniciante comunicar de modo simples, se o interlocutor falar lenta e distintamente e se
mostrar cooperante.
A2 E capaz de comunicar em tarefas simples e em rotinas que exigem apenas
Basico uma troca de informag&o simples e direta sobre assuntos que lhe s&o

familiares e habituais.
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B — Independente

Bl

Intermediario

B2
Usuario

Independente

C — Proficiente

C1
Proficiéncia
operativa

eficaz

C2
Dominio

Pleno

E capaz de compreender as questdes principais, quando é usada uma

linguagem clara e estandardizada e os assuntos lhe séo familiares.

E capaz de exprimir-se de modo claro e pormenorizado sobre uma
grande variedade de temas e explicar um ponto de vista sobre um tema
da atualidade, expondo as vantagens e 0s inconvenientes de varias

possibilidades.

E capaz de se exprimir de forma fluente e espontanea sem precisar
procurar muito as palavras. E capaz de usar a lingua de modo flexivel e

eficaz para fins sociais, académicos e profissionais.

E capaz de compreender, sem esforco, praticamente tudo o que ouve ou
lé. E capaz de resumir as informacdes recolhidas em diversas fontes orais

e escritas.

FONTE: Quadro Comum Europeu de Referéncia para Linguas (CEFR).

Corroborando os resultados da pesquisa de Gallardo e Kobayashi, Souza (1996,

p. 2-3) afirma que “Se consideramos a formagao e proficiéncia linguistica que a maioria

dos professores traz para a sua pratica em sala de aula, verificamos a enormidade do

desafio de assumir o ensino de leitura com seguranga e, sobretudo, com coeréncia.” O

docente de Lingua Inglesa (LI) é exposto a analisar textos em seus originais, mesmo com

conhecimento limitado na L1, para tal faz necessario a formacgéo de um professor critico-

reflexivo e ético, capaz de ter habilidades para analisar textos de forma critica, ndo se
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pautando unicamente em estruturas gramaticais, e sim explorando ao méaximo o contetdo
do texto e aquilo que pode corroborar para sua propria formacao e a de seus discentes.

Ao analisar-se a atual formacdo de professores, de acordo com a pesquisa
realizada por Leffa (2011) observa-se que as universidades ndo solicitam um nivel de
proficiéncia claro, dando vieis a uma formacgdo inadequada. Nota-se um impasse em
aprender a lingua que os futuros professores véo ensinar e aprender a ensinar essa lingua.
Em concordancia, Leffa (2011, p. 21) afirma que “ha pouca preocupacdo em avaliar a
competéncia comunicativa dos docentes”.

No livro Formacidn en Didactica de las lenguas extranjeras de José Manuel Vez
(2006, p.15) é apresentado quatro eixos epistemoldgicos de referéncia, 0s quais o autor

considera necessarios para o professor de linguas:

Conhecimento da matéria, conhecimento pedagégico geral (gestao de sala de
aula, curriculo, aprendizagem, etc.), conhecimento didatico do conteudo
(como compreendem os alunos, quais sdo as estratégias de ensino, etc.) e
conhecimento do contexto (quem € o aluno, qual é a comunidade, qual o bairro,
qual a escola, etc.) (Vez, 2006, p.15).

Ensinar um novo idioma ndo trata-se de fazer parte de uma linha de producéo,
contudo saber que existem diversas circunstancias que podem fazer com que o docente
precise decidir caminhos alternativos, como por exemplo, os alunos apresentarem
diferencas na construcdo de conhecimentos alguns estudantes apresentarem baixa
motivacdo e pouca abertura para aprender um novo idioma; as limitacdes de tempo,
espaco e nimero de alunos; o planejamento de aulas motivadoras, entre outras situacdes
(Richards, 2006).

Consolo (2002, 2004) e Anchieta (2010) afirmam que tendo em vista a lingua
como uma préatica social materializada em contextos de uso, a falta de habilidade da lingua
estrangeira interfere negativamente na performance do professor e consequentemente,
contribui para o fracasso do ensino de linguas no Brasil Consolo (2002 e 2004) e Anchieta
(2010).

Shohamy (1992) sugere a utilizagdo de testes de lingua externos para influenciar
e direcionar a aprendizagem de lingua estrangeira. Nesse sentido, as aplicagdes de tais
testes tém condicdes de oferecer uma representacdo realista da competéncia do
profissional em uma escala internacional e trazer beneficios para a area de educacéo em

lingua estrangeira como um todo.
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Para melhor compreender este problema no ensino de LI, e a relevancia da
formacéo de professores, assim como a inclusdo da literatura nas aulas, este artigo utilizou
0 método de revisdo bibliogréfica, e estd dividido nas seguintes partes: introducéo,

fundamentacdo tedrica, metodologia, analise de dados, resultados e conclusao.

2 METODOLOGIA
Nesta pesquisa adotou-se o método de revisao bibliogréafica, visando explicitar os
resultados obtidos mediante o levantamento de dados. Segundo Prodanov e Freitas

(2013), a pesquisa de revisdo bibliografica é:

[...] elaborada a partir de material j& publicado, constituido principalmente de:
livros, revistas, publicagdes em periddicos e artigos cientificos, jornais,
boletins, monografias, dissertagdes, teses, material cartogréafico, internet, com
o0 objetivo de colocar o pesquisador em contato direto com todo o material ja
escrito sobre o assunto da pesquisa. Na pesquisa bibliografica, é importante
que o pesquisador verifique a veracidade dos dados obtidos, observando as
possiveis incoeréncias ou contradi¢cBes que as obras possam apresentar.
(Prodanov; Freitas, 2013, p. 54).

Levando em consideracdo 0s objetivos e hipdteses ora apontadas e o alcance
pretendido desse estudo, essa pesquisa utilizou a metodologia da revisdo bibliografica,
com metodo exploratério, que consiste em analisar e sintetizar os estudos e analises
existentes sobre o tema da literatura como grande auxiliadora na aprendizagem da Lingua
Inglesa.

Para a selecdo das fontes bibliogréficas foi adotado um caréter criterioso de
métodos e procedimentos cientificos concretos e confidveis, a fim de legitimar as
informac@es abordadas. A leitura dos artigos traz um viés investigativo, visando elucidar
por meio da razdo e dados veridicos.

Previamente, notou-se ser essencial explanar sobre as habilidades especificas para
falantes da Lingua Inglesa, sendo que tal informacdo enriqueceu a leitura do presente
artigo, dando maior compressdo da tematica. Posteriormente, explicitou-se o déficit na
formacdo dos docentes e como esse fato impacta no ensino da Lingua Inglesa. Como
proposta de intervencdo elucidou-se a importancia da literatura como uma excelente

auxiliadora no ensino da Lingua Inglesa.
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Realizou-se um estudo das habilidades especificas para falantes da Lingua
Inglesa; Explanou-se sobre o déficit na formacdo e habilidades dos docentes; E por fim,
explicitou-se sobre a importancia da literatura como uma excelente auxiliadora no ensino
da Lingua Inglesa.

Para isso, pesquisou-se inicialmente nas plataformas: CAPES e SciELO as
palavras-chave: ensino, aprendizagem, lingua inglesa, literatura. Ao colocar as trés
primeiras palavras-chave na plataforma CAPES, obtiveram-se o resultado de 1.209
artigos, entdo foi adicionada a palavra-chave literatura e sobraram 54 artigos. Apos a
leitura dos titulos foram excluidos 51 trabalhos, pois ndo atendiam aos critérios.
Selecionou-se 0s textos mais relevantes por meio dos titulos, sendo estes os que
apareceram em primeiro, vigésimo quarto e quinquagésimo primeiro lugar.

Na plataforma SciELO, com o emprego das mesmas palavras-chave, obteve-se o
total de trés artigos, os quais, mediante a leitura dos titulos e resumos, tiveram dois
descartados por ndo aderirem ao tema e objetivos deste artigo, restando apenas um. Dessa
forma, apresentamos abaixo o Quadro 2 com os resultados da pesquisa nas duas
plataformas cientificas utilizadas nesta pesquisa.

QUADRO 2 - Resultados da Pesquisa em Plataformas Cientificas

TITULO AUTOR ANO Tipo | CAPES/
SCIELO

Criando sentido: a participacao de Patricia Nora de | 1996 | Dissertacdo | Capes
1 | textos literarios na aprendizagem de | Souza
leitura em lingua estrangeira

Literatura no ensino/aprendizagem | Adria Kezia 2020 | Dissertacdo | Capes
2 | de Lingua Inglesa: Formacao da Campos Lima
consciéncia linguistica e critica

Poesia em uma sala de aula de Afranio Pedro 2021 Artigo Capes
3 | lingua: desenvolvendo Martins Neto
conhecimento linguistico com o uso
da literatura pela literatura

O ensino de literatura em lingua Orison Marden | 2015 Artigo SciELO
4 | inglesa no curso de Letras: uma Bandeira de
abordagem dialdgico-pragmatica Melo Junior

Fonte: as autoras (2024)
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Na primeira pesquisa, Patricia (1996) aborda sobre a importancia da leitura e
exposicao a textos literarios. Nesta dissertacdo é realizado um estudo que desenvolveu
uma comparacao entre leitores expostos e ndo expostos a esses textos. Ao final do estudo
¢ possivel concluir um desempenho melhor dos leitores “literarios”, o que Se prova a
hipGtese que o desenvolvimento da habilidade de leitura é maior quando se utiliza
materiais linguisticos mais elaborados, pois essa leitura requer uma intervencdo critica do
leitor.

Adria (2020), na segunda dissertacdo, evidencia através da aplicacdo de
questionarios e da analise de métodos qualitativos uma perspectiva educacional que busca
associar a literatura ao ensino/aprendizagem significativo da Lingua Inglesa. Nesta
pesquisa é analisado e comprovado o excelente uso da literatura como mediadora do
processo de ensino/aprendizagem de Lingua Inglesa.

Na mesma direcdo, no artigo de Martins Neto (2021), é abordado sobre a
importancia da literatura no ensino e aprendizagem de outras linguas, foi realizado um
teste com seis alunos de uma escola de idiomas, 0s quais participaram de atividades que
foram organizadas de forma que os alunos pudessem se beneficiar tanto da discussédo
quanto dos aspectos linguisticos da literatura (poemas). Tais atividades e questionarios
abordaram desde o historico de aprendizado com livros literarios até as emoc¢des dos
alunos ao ler poemas sobre questdes sociais contemporaneas. Ao final do artigo € possivel
constatar que a aprendizagem através da literatura traz o incentivo a autonomia dos alunos
e ao aprendizado colaborativo, 0 conhecimento e o respeito por diferentes culturas e, por
fim, a melhoria das habilidades linguisticas e conversacionais a partir do contato com a
linguagem genuina.

Para finalizar, no quarto artigo Melo Jr. (2015), aponta a realidade vivenciada por
docentes em sala de aula, bem como a atual estruturacdo pedagogica de Lingua Inglesa.
Para enfrentar os desafios apontados, o autor incentiva a utilizacdo de ideias pragmaticas
aliada a leitura de textos literarios como ferramenta pedagogica de ensino aprendizagem

da Lingua Inglesa.

3 PRESSUPOSTOS TEORICOS
3. 1 A historicidade do ensino aprendizagem da Lingua Inglesa
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Ao analisar as concepcdes pedagdgicas do ensino de Lingua Inglesa, nota-se um
constante processo de transformacdes e ideario, em conformidade Lima (2020) ao colocar
em evidéncia as Tendéncias Liberais, obtiveram-se como resultado as Teorias N&o
Criticas (abarcadas pela Pedagogia Tradicional, Escola Nova e a Pedagogia Tecnicista) e
das Teorias Critico-produtivistas (Aparelho Ideoldgico, Violéncia Simbdlica e a
Dualista); e as Tendéncias Progressistas, suportadas por Teorias Criticas (Pedagogias
Libertaria, Libertadora e Historico Critica).

A Pedagogia tradicional, marca o periodo inicial do ensino de Lingua Inglesa no
Brasil, priorizando a teoria sobre a pratica, desta forma o centro era a figura do professor.
A funcdo do discente nesse periodo era a obtencdo de conhecimentos gramaticais da
lingua, contudo ressalta-se que tal perspectiva partia do pressuposto que o estudante ja
possuia o conhecimento da lingua alvo, apresentando facilidade de traducdo de uma
lingua para outra, valorizando a gramética. Notava-se a presenca da leitura de textos da
literatura classica, todavia a intencdo era demonstrar as estruturas gramaticais, nao
havendo um contexto amplo de compreensao critica das obras.

Na mesma perspectiva, Uphoff (2008, p. 9) explana que “No Brasil do final do
século XIX e inicio do século XX, apenas uma elite tinha acesso a uma educacdo geral
béasica e estudava-se as linguas sob um enfogue humanista classico, ou seja, com o intuito
de contribuir para a formacdo intelectual e espiritual do aluno”. Com as concep¢oes
pedagogicas da Escola Nova, houve o dominio da préatica sobre a teoria, observa-se uma
mudanca do eixo educacional. Em concordancia, Savani (2005, p. 33) explora a questao
da pedagogia “ [...] do intelecto para as vivéncias; do logico para o psicolégico; dos
conteddos para 0os métodos; do professor para o aluno; [...] uma pedagogia de inspiracdo
experimental baseada na biologia e na psicologia”.

Nesse seguimento surge o Método Direto no final do século X1X, com base nos
estudos da fonética. No Brasil, foi instituido em 1931, pela Reforma Francisco Campos,
sendo o primeiro método a ser definido por legislagdo no pais que propunha o
desenvolvimento da oralidade, repudiando a traducdo e memorizacdo de regras
gramaticais, sendo que as estruturas gramaticais deveriam ser ensinadas indutivamente.
O trabalho com a leitura durante esse periodo foi abdicado, sendo que os textos literarios
passaram a ter o objetivo de entretenimento, ndo sendo utilizado como fonte de exemplos

e aprendizados.
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Em 1960, a base positivista direciona ao ensino da Pedagogia Tecnicista, com
auxilio da Lei de Diretrizes e Bases (LDB) de numero 4.024/61. Tais concepgOes se
adequavam a uma vertente voltada para a interpretacéo racional, eficiente e produtiva da
educacdo. Desta maneira, a linha psicoldgica de Skinner tornou-se um forte aliado para a
aquisicdo da lingua através de habitos de repeticbes, dando origem ao Método
Audiolingual. A prética de ensino orientada atraves desse método faz com que o professor
assuma a postura de modelo a ser imitado pelos alunos, proporcionando um lugar de

passividade aos discentes. Em relacdo a leitura ativa, Oliveira esclarece que:

No que concerne a préatica de leitura ativa, este método a torna dispensavel, de
modo que o cerne do ensino se encontra na memorizagdo exaustiva das
estruturas e dos vocabulédrios, seguido pela repeticdo das sentencas
apresentadas — processo mediado por exercicios de transformacdo e
substitui¢do (Oliveira, 2014, p.31).

Observando-se as abordagens apresentadas anteriormente em nenhum momento a
leitura tem um lugar de destaque, baseando-se na maioria das vezes como meio passivo
para analisar estruturas gramaticais, ndo tendo viés a analises e compreensdes subjetivas

e que leve o aluno a reflexdes. Em conformidade Carmagnani reitera que:

[...] em nenhuma dessas abordagens a leitura era vista como uma habilidade
em si, mas sempre como um meio para se desenvolverem as outras habilidades
principalmente a oral que por muito tempo foi a mais privilegiada. O texto em
varios momentos serviu como meio para se ensinarem estruturas e vocabulario,
em outros limitou-se a agrupar sentengas que utilizavam exaustivamente um
ponto gramatical anteriormente apresentado (Carmagnani, 1987, p. 55).

O Ensino de Lingua Inglesa na perspectiva das politicas publicas, instruiu por
meio da Lei de Diretrizes e Base (LDB) 1961, um carater optativo o ensino de linguas,
sendo dever dos estados o poder de inclui-las ou ndo nos curriculos educacionais.

Em contrapartida em 1976 através da Resolucdo 58/76, tornou obrigatério o
ensino de Lingua Inglesa ao colegial (atual ensino médio), no momento presente 0 ensino
da LI tem sido considerado extremamente relevante por conta da globalizagéo, inclusive
com o advento da internet houve essa troca muito mais efetiva entre paises que
anteriormente ndo era evidente. A insercdo da lingua inglesa no curriculo prepara 0s
discentes para a imersdo no mundo globalizado, como oportunidades académicas e
profissionais.

3.2. Ainsercao de livros literarios e uma perspectiva pragmatica
Ao explanar as Diretrizes Curriculares Nacionais, nota-se que ha um privilégio

dos contetdos relacionados a Lingua Materna (LM), relegando conhecimentos de Lingua
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Estrangeira (LE) a um espaco muito pequeno na grade curricular (Paiva, 2005). Desta
forma, consta um baixo incentivo para o ensino aprendizado da Lingua Inglesa,
traduzindo-se em uma limitagcdo nos conhecimentos do discente.

Os conteudos ofertados, muitos dos quais propostos através de livros didaticos,
abarcam carater puramente gramatical, ndo dando viés a pragmaética, elemento
fundamental da linguagem no contexto comunicativo, na perspectiva de Bakhtin (2015,
p. 02) “a lingua constitui um processo de evolucao ininterrupto que se realiza atraves da
interacdo verbal social dos locutores™.

A insercdo da literatura no ensino aprendizado de lingua inglesa, tem carater de
interacdo verbal, no qual os sujeitos (locutor e interlocutor) participam de didlogos em
situacdes reais e concretas favorecendo o ensino de um novo idioma. Para Bakhtin (2015,
p. 03) “o didlogo € o compromisso que da lugar ao eu: o Eu é esse compromisso de juntar-
se ao outro, por isso a unidade da lingua é simples, a0 mesmo tempo complexa”.

Nota-se algumas iniciativas por parte de 6rgdos governamentais que, por meio de
instrumentos oficiais tais como os Parametros curriculares nacionais e as Matrizes
curriculares de referéncia (Saeb/Enem), fazem criticas a situacdo atual, mas apontam
vagamente 0s caminhos a serem construidos (Cereja, 2004). Desta forma, os déficits sao
detectados, porém poucas iniciativas de melhora sdo tomadas para reverter esse quadro
de defasagem no ensino de Lingua Inglesa.

Ao analisar os materiais disponiveis pelo Programa Nacional do Livro Didatico,
observa-se que os livros ofertados para escolha das escolas, anteriormente selecionados
pelo Fundo Nacional de Desenvolvimento da Educagdo (FNDE), traz um afunilamento
das obras, ndo possibilitando uma escolha mais conivente com o contexto escolar de cada
instituicdo de ensino, sendo que na maioria das vezes os livros sugeridos pelo FNDE tém
carater conteudista e ndo pragmatico. Sobre os planejamentos escolares, Cereja opina
que:

Nos planejamentos escolares e nos manuais didaticos de literatura existentes
no mercado, notamos que a organizacdo dos conteldos, apoiada na
historiografia literaria, privilegia o enfoque cronolégico de movimentos,
geracgdes e autores, com suas respectivas obras de destaque. Trata-se, pois, de
uma concepgdo conteudista e enciclopédica de ensino de literatura (Cereja,
2004, p. 2004).
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A implementacdo de livros literarios no ensino da Lingua Inglesa objetiva
transcender as propostas dos programas escolares e a apropriacdo passiva do discurso
didatico por parte do aluno, propondo maior diligéncia ao estudante.

Através da insercdo da literatura como cooperadora no ensino da Lingua Inglesa,
existe a necessidade da percepcdo do aluno como participante ativo do processo de
compreenséo, que, para ele, envolve ndo apenas o reconhecimento e o entendimento do
significado reprodutivel dos elementos dados em um texto, mas a insercdo em seu
cotidiano. Para que tal acdo ganhe concretude a proposta de uma abordagem ativo-
dialdgica por parte do docente torna-se essencial.

A literatura torna-se magnifica. Através dela pode-se conhecer novos lugares e
viajar, sem ao menos sair do lugar. A partir dela pode-se descobrir a beleza na arte das
palavras, pois a juncao de letras pode tocar o mais profundo do ser humano.

A arte de ler proporciona liberdade e por vezes cura para a alma de quem as
transmite. Por intermédio da leitura o individuo desenvolve inimeras habilidades, como
uma escrita melhor, uso adequado da pontuacdo, repertorio cultural, aprendizagem de
palavras novas e desenvolvimento de uma leitura critico-reflexiva.

Inserir a literatura como uma grande cooperadora no aprendizado da lingua torna-
se essencial, pois através de um livro o leitor podera apurar a sua gramatica que ficara
mais precisa, por meio da leitura aprende-se por osmose a ordem das palavras. O
aprendizado da gramatica € imprescindivel, entretanto prioriza-se que o discente
interiorize esses conhecimentos através de uma aprendizagem significativa (o que a
literatura pode proporcionar), ndo de maneira macante.

Por intermédio dos textos literarios pode-se desenvolver e ter um aumento
significativo de vocabulério e automaticamente ter-se uma leitura (Reading) melhor na
lingua estudada. Essa habilidade (Reading) ¢ “input”, quando coloca-se todas essas
informacdes “para dentro”, fazendo com que sejam absorvidas. Consequentemente
melhora-se tambeém a escrita do estudante que ¢ o “output”, momento em que o discente
coloca “para fora” tudo o que absorveu, melhorando seu aprendizado na habilidade
“writing”, essencial para que seja proficiente na lingua estudada.

Torna-se relevante que uma pessoa falante da lingua desenvolva repertério
cultural sobre os paises de lingua inglesa. Onde e como pode-se obter isso? Assistindo

filmes, séries e também através da leitura. Pode-se ler noticias, blogs e livros. Entretanto
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a leitura de um blog, por exemplo, ndo possui a mesma eficiéncia que a leitura de um
livro, pois o blog pode apresentar erros gramaticais e de vocabulério, o que em um livro
é pouco provavel devido a obrigatoriedade de ter uma gramatica mais exata, juntamente
pelo processo de revisao o qual as editoras possuem. Souza, reitera o protagonismo do
leitor ao afirmar que:

A obra €, sem restricdes, um apelo a liberdade do leitor que, no ato da leitura,
intervém com sua visao de mundo, sua concepcao da sociedade e da literatura;
tal percepcdo indica que nenhuma leitura é, portanto, inocente ou feita sem
pressupostos. O leitor a quem me refiro neste trabalho ndo tem as
caracteristicas de um ingénuo, aproximando-se do texto culturalmente virgem,
livre de quaisquer contatos sociais e literarios anteriores. Ele ndo é uma folha
de papel esvaziada de experiéncias e vivéncias individuais e coletivas, a quem
é necessario detalhar tudo, desde o principio (Souza, 1996, p. 4).

De acordo Lima (2020, p. 15) o estudo de uma Lingua Estrangeira deve permitir
ao aluno o conhecimento de elementos mais abrangentes a formacéo, a contribuir para
ampliacéo da visdo de mundo e de uma atuacdo critica sobre ele.

Através da leitura de livros literarios em lingua inglesa o leitor certamente ira
adquirir conhecimentos sobre a cultura do pais e também conhecimentos histdricos
(dependendo da época em que a obra foi escrita) ampliando sua visdo de mundo e criando
um pensamento critico. Conforme Souza (1996) retratou, o leitor ndo se aproxima de um
texto culturalmente virgem, pois ja teve contatos literarios anteriores, 0s quais 0
possibilitou uma perspectiva cultural e concep¢do da sociedade. De acordo com Lima
(2020), tal pressuposto compreende que a Lingua Inglesa, nas escolas, deve servir como
instrumento para conhecer elementos mais eficazes a formagéo de um aluno inserido na
sociedade contemporanea.

O estudo da Lingua Inglesa estrutura-se muito além de aprender regras
gramaticais, frases simples e proporcionando um ensino engessado como vislumbra o
Ensino Fundamental e Médio. O ensino deve possibilitar ao discente uma comunicacao
na lingua estudada para que de fato haja inser¢do na sociedade contemporanea, visto que
comunicar-se em outro idioma, principalmente a LI, € essencial e significativo.

Na dissertacdo de Lima (2020), a autora menciona que ao longo de sua préatica
docente, além do material didatico seguido pelas escolas, ela adotou o0 uso de textos
diversos, entre eles textos da literatura de lingua inglesa, pois acredita na necessidade de
proporcionar uma pratica de leitura aberta, dindmica e que buscasse a promog¢édo de

sentido:
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Por ponderar a respeito de um ensino de Lingua Inglesa voltado a superar a
pura € mera exposicdo de contelidos voltados a gramatica, tradugdes e
atividades de interpretac6es envolvendo operagdes mentais simples e de pouca
funcdo social, passei a arguir sobre a necessidade de um ensino de LI que
levasse em consideragdo uma concepgdo de lingua cujo anseio estaria em
permitir ao aluno interpretar melhor a si e a0 mundo que o cerca (Lima, 2020,
p.17).

Evidencia-se a importancia de o docente desenvolver um olhar voltado a
impulsionar os estudantes de forma que tenham uma perspectiva de mundo e
desenvolvam habilidades que véo além de tradugdes e interpretacfes. Lima relata (2020,
p. 17) que «“Considerou-se, neste sentido, a maneira como a escola serd, para muitos
alunos, a unica oportunidade ou, a0 menos, a Unica oportunidade incentivadora as praticas
de leitura literaria em Lingua Estrangeira”.

Em determinadas situacGes a escola torna-se o Unico lugar onde os alunos
possuem a oportunidade de ter contato com certas experiéncias, sejam elas de carater
artistico, contato com a internet e até mesmo a insercdo da literatura em sua vida. O
professor mediador pode proporcionar esse contato aos alunos e enriquecer suas
vivéncias.

Ao reporta-se a Base Nacional Comum Curricular (BNCC), é proposto que o
estudo da lingua inglesa pode possibilitar a todos o acesso aos saberes linguisticos
necessarios para engajamento e participacao, contribuindo para 0 agenciamento critico
dos estudantes e para o exercicio da cidadania ativa (Brasil, 2018, p. 241).

O conhecimento da lingua inglesa traz inimeras possibilidades, inclusive acesso
para 0 exercicio da cidadania ativa e possibilidades de ter uma participacdo ativa na
globalizacao que usufrui da lingua de fato.

Rubem Alves, em sua cronica "Sob o feitico dos livros™, afirma que "O que 0s
exames vestibulares tentam fazer é transformar a literatura em informag6es que podem
ser armazenadas na cabeca. Mas o lugar da literatura ndo é a cabeca: € o coracdo. A
literatura é feita com as palavras que desejam morar no corpo” (2004, s/p).

Pode-se averiguar que a “utilidade” da literatura inserida no ensino fundamental
e principalmente no ensino médio deve transcender exames e memorizagdes. O emprego
de textos literarios é extremamente eficaz para o ensino de linguas e para formac&o de

estudantes pensantes.
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Para Lima (2020), é por meio de uma pratica de leitura em caréter critico,
dissemina-se conhecimento de potencial emancipatorio e de aquisicdo de poder social, de
modo que seu uso em contextos de ensino/aprendizagem de lingua inglesa — como em
todo ensino de linguas, inclusive de lingua materna.

Pode-se dar énfase a importéncia da leitura na construcdo do conhecimento. Essa
construcdo se da pela jungdo de habilidades construidas e desenvolvidas através da préatica
da leitura. Esse processo de construcdo ndo esta limitado na literatura, mas refere-se aos
textos literarios diante de seus inegaveis e importantes valores histéoricos e culturais.

Ainda sobre os textos literarios, Adria (2020, p. 20) argumenta que:

Consequentemente, entende-se que empregar 0s textos literarios no ensino de
lingua inglesa, além da possibilidade de propiciar acesso as particularidades da
lingua em estudo, permite ao aluno ajustar significados internos da lingua-alvo,
bem como posicionar-se politica e ideologicamente diante dos contelidos
apresentados — potencializando o carater transformador do ensino (Adria,
2020, p 20).

Em um contexto de sala de aula, ensinar (independente da disciplina) seja
Geografia, Matematica, Historia, entre outras, ndo somente a LI, através de um ensino
aprendizado significativo é eficiente. De acordo com Moreira (2003, p.10), “Aprender
um conteddo de maneira significativa € aprender sua linguagem, ndo sé palavras [...]
Aprendé-la de maneira critica € perceber essa nova linguagem como uma outra maneira
de perceber o mundo”.

Enfatiza-se o fato que por muito tempo criou-se a ideia de que para a
aprendizagem de uma lingua que ndo € a materna, era necessario fazer constantemente
traducdes e ter em maior profundidade um contetido gramatical internalizado de maneira
superior as outras faces da lingua. Sobre o uso de traducGes e énfase na gramatica, Adria
(2020, p.21) reitera que, “Pressupostos suscitam um possivel rompimento com a
necessidade do ensino de LI demandar, em carater de necessidade, a apresentacdo de
conteudos meramente gramaticais e de tradugdes com pouca dimenséo social”.

Nesse sentido, textos literarios e de outras esferas, como dialogos, relatos,
noticias, artigos, charges, histérias em quadrinhos e e-mails comungam-se como recurso
norteador desta nogdo de ensino formativo.

Em concordéancia as ideias retratadas por Figueiredo (2012) e Larsen (2000), as
cicatrizes deixadas pelo método de traducdo gramatical, herdadas dos estudos de linguas

classicas, ainda estdo presentes nas aulas de linguas modernas. Tal constatacdo pode ser
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percebido quando o docente usa um texto literario com foco somente no significado das
palavras e ndo utiliza do material para o levantamento de discussoes.

Na mesma perspectiva Martins Neto (2021), isso também ocorre quando a
estrutura gramatical € analisada em vez de abrir espaco para uma atividade
conversacional, de modo que o pensamento critico e, portanto, a fluéncia possa ser
desenvolvida. O professor pode corroborar através de agdes, como planos de aulas, para
uma insercdo da literatura como ferramenta pedagogica, proporcionando um ambiente
critico-reflexivo.

Nota-se que a literatura enquanto instrumento de ensino da disciplina de LI tem
ganhado adeptos nas Gltimas duas décadas, pois foi observado os beneficios ofertados
referentes as quatro habilidades linguisticas (leitura, escrita, fala e audi¢cédo). Desta forma,
torna-se primordial uma nova perspectiva para o ensino de LI acoplado a leitura de livros
liter&rios, proporcionando o enriquecimento no ensino aprendizagem de uma nova lingua,
juntamente trazendo a oportunidade da vivéncia de situacOes reais, anteriormente
renegada devido ao ensino macante de estruturas gramaticais, alocando o discente a
situacOes abstratas.

Babaee e Yahya (2014, p. 80) pregam que a formacéo dos professores no campo

da literatura para o ensino de linguas é de suma importancia:

N&o h& preparacdo suficiente no campo da literatura para o ensino no curriculo
de linguas", e é ai que reside o problema. Embora a situagdo tenha melhorado,
os professores ainda estdo vagando desse caminho desafiador para sua zona de
conforto, tentando — sem orientagdo — as possibilidades da literatura por si
s6, mas retornando aos velhos métodos porque sdo mais acessiveis e ja
meticulosamente descritos, gradualmente, em manuais (Babaee; Yahya, 2014,
p.80 — traducdo nossa).

O ensino de LI tem apresentado insuficiéncia no que desrespeita 0 campo de
literatura, pautando-se em um ensino puramente gramatical, expondo o discente a um
ensino sem perspectiva sociocultural, baseando-se em uma aprendizagem macante e
pouco significativa. Segundo Babaee e Yahya (2014), a literatura como ferramenta para
a aprendizagem de linguas se tornou recorrente nas ultimas duas décadas devido aos seus
beneficios para as quatro habilidades linguisticas (leitura, escrita, fala e audicao).

Duff e Maley (1990) argumentam que a literatura é, em sua esséncia, aberta a
multiplas interpretagdes. Portanto, todos que se envolvem com esse material construirdo

sua compreensdo do que estdo lendo, e essa interpretacdo raramente sera idéntica a de
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outra pessoa. Assim essa “[...] lacuna entre a interpretacdo de um individuo e a de outro
pode ser preenchida por uma interacdo genuina (Duff; Maley, 1990, p. 6 — traducédo
nossa).

O conceito de “Languaging” de Swain (2006) diz que ao tentar expor, contrastar
e justificar as interpretacdes, os alunos serdo levados a conversar e trocar opinides;
desejando fazer seu ponto ser entendido usando a lingua-alvo, eles se esforcardo para
atingir seus limites e — talvez — ultrapassa-los, a medida que testam uma hipotese
linguistica. Em resumo, como afirma Lima (2020, p. 61) que “ O texto literario [...], como
material didatico, constitui uma ferramenta rica na viabilidade de procedimentos, que o
professor pode usar para estimular o desejo dos alunos pela leitura e encorajar a
comunicacdo” (tradugdo nossa).

Trazer nomes populares para a sala de aula, permitira que os professores abram
portas para aspectos culturais da lingua e aumentem o interesse dos alunos pelo que esta
sendo lido. Textos de livros didaticos s@o, na maioria das vezes, rasos quando se trata de
valor artistico, e essa diferenca torna os alunos mais interessados em ler algo popular ou
conhecido.

CONSIDERACOES FINAIS

A partir dos pressupostos tedricos apresentados, foi possivel explicitar as
habilidades especificas para falantes da Lingua Inglesa, sendo que a partir desse ponto é
possivel transcender a compreensao da atual realidade formativa de docentes, uma vez
que consta que ha uma formacao repleta de lacunas que traz ao futuro docente a impressao
de ja possuir total proficiéncia da Lingua Inglesa, todavia a realidade em sala de aula €
outra. Aliada a essa questdo nota-se que o profissional além de ndo possuir pleno
conhecimento da lingua-alvo ndo sabe como ensina-la. Desta forma, elucida-se uma das
possiveis causas da defasagem no ensino de Lingua Inglesa.

Desta forma, buscou-se alcangar um novo olhar para o ensino da LI, juntamente
com essa nova perspectiva foi detectada a importancia do incentivo dos docentes a
buscarem novas metodologias que motivem os alunos a de fato desenvolverem o
aprendizado de uma nova lingua que proporcione a abertura de novas perspectivas, sendo

0 uso de livros literarios uma comprovada op¢do metodoldgica.
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Como proposta de intervencdo, visando corroborar para melhoria do ensino
aprendizagem da LI, observa-se a relevancia da literatura, com énfase a textos literarios,
como instrumento facilitador para o aprendizado, motivando docentes a desenvolverem
aulas que se apoiem em textos criticos-reflexivos, possibilitando a insercdo de estruturas
gramaticais e o pensamento critico, colocando o discente no local de protagonista e ndo
um mero espectador.

Tal acdo deve ser desenvolvida mediante ao desenvolvimento inicial do
Planejamento Escolar, que trata da construcdo coletiva composta por professores, pais,
funcionarios, coordenacdo pedagdgica, equipe administrativa, responsaveis pelo
desenvolvimento do curriculo da instituicdo de ensino, desta forma, visando um
documento que insira a literatura como instrumento pedagdgico tomando como base os
beneficios propostos para o ensino da L.

A incluséo da literatura inglesa nas escolas brasileiras revela um cenério limitado
com desafios significativos, principalmente por vigorar em muitas instituicdes de ensino
a metodologia tradicional. O ensino da lingua inglesa apresenta-se obrigatorio no
curriculo brasileiro desde o ensino fundamental I, de acordo com a Base Nacional
Comum Curricular (BNCC), o foco majoritario realiza-se em desenvolver habilidades de
comunicagéo, leitura, e compreensdo intercultural, com menos énfase em literatura
especificamente. A abordagem pedagdgica tende a ser mais funcional, visando preparar
os discentes para a inser¢do no mundo globalizado, como oportunidades académicas e
profissionais.

A literatura inglesa encontra-se em desconformidade com base na integracao as
praticas educacionais, especialmente na educacdo basica. Nota-se iniciativas de inclusdo
da literatura, principalmente no ensino médio, como forma de aprimorar habilidades
comunicativas e desenvolver competéncias interculturais. No entanto, a aplicacéo desses
conteidos depende em grande parte do interesse dos professores e das politicas
educacionais regionais.

Portanto, o uso da literatura para o ensino-aprendizado da LI proporciona uma
leitura critica, corroborando para uma aprendizagem com significacdo indo além de
aprender estruturas gramaticais e vocabulario no Ensino Fundamental 11 e Médio. Bloom
(2001, p. 25) alega que “ler uma obra literaria proporciona conhecer melhor e com mais

intensidade a terceiros, a nGs mesmos e as coisas da vida”, enquanto Frye reitera que:

usf.edu.br

0800 727 8855 UNIVERSIDADE SAO FRANCISCO



E claro que o objetivo do ensino literario ndo é simplesmente a admirac&o da
literatura; é algo mais parecido com a transferéncia de energia imaginativa da
literatura para os alunos". Esses alunos abrirdo suas mentes para novos
horizontes enquanto tém contato com a lingua-alvo (Frye, 1964, p. 129).

Em suma, pode-se concluir que a literatura abrange ndo apenas carater cognitivo,
possibilitando o ensino de um idioma de maneira significativa, ndo pautando em um
ensino macante, mas que corrobore para o desenvolvimento de habilidades cognitivas
como memdria fonolodgica, vocabulario, consciéncia fonoldgica e sequenciamento. Além
de proporcionar conhecimentos socioculturais, aumentando o repertério do estudante,
direcionando-o para situaces reais, possibilitando o conhecimento das quatro habilidades
Listening (ouvir), Speaking (falar), Reading (ler), Writing (escrever) em contextos que
podem ser vivenciados futuramente e ndo meramente abstratos como o ensino tradicional

proporciona.

REFERENCIAS

ALVES, Rubem. Sob o feiti¢o dos livros, Folha de S. Paulo. Sao Paulo, s/p, 27 jan. 2004.
Disponivel em: <Folha Online - Sinapse - Rubem Alves: Sob o feitico dos livros -
27/01/2004>. Acesso em: 09 out. 2024.

BABAEE, Ruzbeh.; YAHYA, Wan Roselezam Bt Wan. Significance of literature in
foreign language teaching. Canadian Center of Science and Education. Vol. 7, p. 80-
85, 2014.

BAKHTIN, Mikhail. O discurso no romance. In: Questdes de literatura e de estética:
a teoria do romance. 5.ed. Sdo Paulo: Hucitec; Annablume, 2015.

BRASIL. Base Nacional Comum Curricular. Brasilia, , DF: Ministério da Educacao,
2018.

. Lei de Diretrizes e Bases da Educacdo Nacional. Brasilia: Senado Federal,
1961. Disponivel em: https://www2.camara.leg.br/legin/fed/lei/1960-1969/lei-4024-20-
dezembro-1961-353722-publicacaooriginal-1-pl.html. Acesso em: 07 nov. 2024.
BRITISH COUNCIL. Quadro Comum Europeu de Referéncia para Linguas
(CEFR). s/d. [s.I]. Disponivel em: <https://www.britishcouncil.org.br/quadro-comum-
europeu-de-referencia-para-linguas-cefr> Acesso em: 15 nov. 2024.
CARMAGNANI, Ana Maria G. A contribuicdo do ensino de leitura em lingua
ESTRANGEIRA na escola de 1° e 2° graus. Perspectiva, Florianopolis, v. 1, n. 8, p. 52-
58, 1987.
Disponivel em: https://periodicos.ufsc.br/index.php/perspectiva/article/view/8816/8170>.
Acesso em: 20 set 2024.
CEREJA, William Roberto. Uma proposta dialdgica de ensino de literatura no ensino
médio. Tese (Doutorado em Linguistica Aplicada e Estudos da Linguagem) — Pontificia
Universidade Catolica de Séo Paulo, S&o Paulo, 2004.
CONSOLO, Douglas Altamiro. A constru¢do de um instrumento de avaliagdo da
proficiéncia oral do professor de lingua estrangeira. Monografia em Linguistica
Aplicada — Universidade Estadual Paulista, Sdo Paulo, 2004.

usf.edu.br

0800 727 8855 UNIVERSIDADE SAO FRANCISCO


https://www1.folha.uol.com.br/folha/sinapse/ult1063u727.shtml
https://www1.folha.uol.com.br/folha/sinapse/ult1063u727.shtml

UFF, Alan.; MALEY, Alan. Literature. Oxford University Press, Oxford, p.1-184, 2007
LEFFA, Vilson J. Criacao de bodes, carnavalizacao e cumplicidade: consideragdes sobre
o fracasso de LE na escola publica. Parabola, Séo Paulo, p. 15-31, 2011.
FIGUEIREDO, Francisco José Quaresma. A aprendizagem colaborativa de linguas.
Goiania: Editora da UFG, 2006.

FRYE, Northrop. The educated imagination. The educated imagination. Indiana:
Indiana University Press, 1964.

GALLARDO, Bérbara Cristina; KOBAYASHI, Eliana. Proficiéncia em lingua inglesa
e formacao de professores: uma discusséo sobre o olhar dos alunos de letras. Trabalho
monogréfico - LAEL/PUCSP, Séo Paulo, 2019.

LARSEN-FREEMAN, Diane. Techniques and principles in language teaching.
Shangai: Oxford University Press, 2000.

LIMA, Adria Kezia Campos. Literatura no ensino/aprendizagem de Lingua Inglesa:
Formacdo da consciéncia linguistica e critica.174 f. Mestrado em Educacdo -
Universidade Federal de Goiés, 2020.

MELO Janior, Orison Marden Bandeira de. O ensino de literatura em lingua inglesa
no curso de Letras: uma abordagem dialogico-pragmatica.Trabalho monografico —
UFRPE, S&o Paulo, 2015.

MARTINS NETO, Afranio Pedro. The curious case of literature in the language
classroom: O uso do texto literario no ensino e aprendizagem de inglés como lingua
adicional. 155 f. Mestrado em Letras e linguistica - Universidade Federal de Goias, 2023.
MOREIRA, Marco A. Linguagem e aprendizagem significativa. In: Conferéncia de
Encerramento do IV Encontro Internacional Sobre Aprendizagem Significativa.
Aprendizagem Significativa. Cultura e Cognicéo, p. 5-18, 2003.

OLIVEIRA, Luciano Amaral. Métodos de ensino de inglés: teorias, praticas, ideologias.
Parabola. Sdo Paulo, p. 120-124, 2014.

PRODANOQV, Cleber Cristiano; FREITAS, Ernani Cesar de. Metodologia do trabalho
cientifico: métodos e técnicas da pesquisa e do trabalho académico. Feevale, Novo
Hamburgo, 2013.

RICHARDS, Jack C. Curriculum Development in Language Teaching. Cambridge
University Press, 2006.

SOUZA, Patricia Nora. Criando o sentido: A participacdo de textos literarios na
aprendizagem de leitura em Lingua estrangeira. Mestrado - Universidade Federal de
Juiz de Fora, Minas Gerais, 1996.

SWAIN, Merrill. The output hypothesis and beyond: Mediating acquisition through
collaborative dialogue. Lantolf. Oxford University Express, p. 97-114, 2000.

UPHOFF, Dorthe. A historia dos Métodos de Ensino de Inglés no Brasil. Bolognini.
Campinas, p.9-15, 2008.

VEZ, José Manuel. Formacion en didacticas de las lenguas extranjeras. Rosario:
Homo Sapiens, 2006.

usf.edu.br

0800 727 8855 UNIVERSIDADE SAO FRANCISCO



